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www.philips.com/support



Spis tresci

8 Rozwiazywanie
problemow

16

Wazne informacje 3
Bezpieczenstwo

Wsparcie i pomoc techniczna 3
Twoj gtosnik
bezprzewodowy 4
Zawartosc¢ opakowania 4
Informacje o gtosniku 4
Rozpoczynanie 6
Podtaczanie zasilania 6
Witaczanie i wytaczanie 6
Podtaczanie 7
Laczenie urzadzenia z siecia Wi-Fi
(obstuga bezprzewodowa) 7
Obstuga swiatta 10
Parowanie z telewizorem Ambilight 10
Synchronizacja z muzyka 10
Tryb swiatta nastrojowego 1
Regulacja jasnosci 1
Dioda LED wytaczona 12
Omowienie 12
Odtwarzanie 13
Odtwarzanie z urzadzen Bluetooth 13
Sterowanie odtwarzaniem 13
Stuchanie muzyki z urzadzenia
zewnetrznego 13
Stuchanie Spotify 13
Aktualizacja oprogramowania
uktadowego 14
Dane techniczne

urzadzenia 15

9 Informacja

18



1 Wazne
informacje

Bezpieczenstwo

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze napiecie zasilania
odpowiada wartosci wydrukowanej na tyle
lub na spodzie urzadzenia.

e Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca czy pryskajaca woda.

e Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
zrodet stwarzajacych zagrozenie (np.
przedmiotow wypetnionych cieczami,
zapalonych swiec).

o Nalezy zapewnic¢ odpowiednia wentylacje
urzadzenia, pozostawiajac dookota niego
wolna przestrzen.

o Uzywaj gtosnika w srodowisku o
temperaturze od O0°C do 45°C.

o Nalezy uzywac wytacznie wyposazenia i
akcesoridéw zalecanych przez producenta.

m Ostrzezenie
.

Nie wolno zdejmowac obudowy tego gtosnika.

. Nie wolno smarowac zadnej czesci tego gtosnika.

. Ustaw gtosnik na ptaskiej, twardej i stabilnej
powierzchni.

. Nie wolno umieszczac gtosnika na innym sprzecie
elektrycznym.

. Gtosnika mozna uzywac tylko wewnatrz budynku.
Nie zblizaj gtosnika do wody, wilgoci i
przedmiotéw napetnionych cieczami.

. Gtosnik nalezy trzymac z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego, nieostonietych ptomieni i
zrédet ciepta.

. Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany
akumulatora na nieprawidtowy typ.

Urzadzenia dziatajace w sieci 5 GHz Wi-Fi

Urzadzenie dziatajace w pasmie 5150-5350
MHz stuzy tylko do uzytku na zewnatrz budynku
z uwagi na koniecznosc¢ redukcji potencjalnych
zaktocen dla mobilnych systemow satelitarnych
wykorzystujacych ten sam kanat.
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Wsparcie i pomoc techniczna

Aby otrzymac wiecej pomocy technicznej

online, odwiedz strone

www.philips.com/support, gdzie mozna:

e pobracinstrukcje obstugiiinstrukcje
szybkiego uruchamiania,

e oObejrzec filmy szkoleniowe (dostepne
tylko dla wybranych modeli),

e znalez¢ odpowiedzi na czesto zadawane
pytania (FAQ),

e przestac pytania,

e porozmawiac z pracownikiem dziatu
technicznego.

Aby wybrac jezyk, postepuj zgodnie z
instrukcjami na stronie, a nastepnie
wprowadz numer modelu produktu.

Mozesz takze skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta w swoim kraju. Zanim
skontaktujesz sie z Dziatem obstugi klienta,
zapisz numer modelu i numer seryjny
swojego produktu. Te informacje znajduja sie
na tylnej czesci lub na spodzie produktu.
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2 Twoj gtosnik ° ¥
. skazanie stanu.
bez p rZ e - e Nacisnij i przytrzymaj przez trzy

sekundy, aby witaczy¢ tryb parowania

WOdowy z trybem Ambilight.

e Nacisnij, aby wybrac tryb swiatta LED.
Gratulujemy zakupu i witamy w gronie @D - +
klientow firmy Philips! Aby w petni skorzystac
z pomocy technicznej oferowanej przez
Philips, zarejestruj swoj produkt na stronie
www.philips.com/support.

e Nacisnij, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
gtosnosc.

o Naci$nij przycisk < ¥ > i< 4 >, aby
zwiekszyc jasnosc diody LED.

e Nacisnij przycisk <> i <em>, aby
zmniejszy¢ jasnosc diody LED.

Zawartosc opakowania

®
Sprawdz i okre$l zawarto$¢ opakowania: e Rozpocznij, wstrzymaj lub wznow
e Gtosnik odtwarzanie w trybie
e Przewodd zasilania Bluetooth/Play-Fi..
e Przewodnik szybkiego uruchamiania o Naciénij przycisk <% > i <pn>, aby
e Karta charakterystyki wybra¢ nastepny kolor $wiatta LED.

e Ogdlnoswiatowa gwarancja @  Wskaznik Wi-Fi LED (biaty)

Stan diody LED | Stan
- . Miga J\;?i?:ip(irl;l;tu dostepu
Informacje o gtosniku AP)
Podwoine Tryb Wi-Fi Protected
miganie Setup (WPS)
Wiaczona | Polacieno /pomyiie
GORA p

PHILIPS
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® (3 Przycisk Wi-Fi Setup
e Aktywacja konfiguracji Wi-Fi dla
technologii Play-Fi
e Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk, aby wtaczyc tryb WPS.
e Nacisnij i przytrzymaj przez 8 sekund
przycisk, aby wtaczyc tryb AP.

J
@ @ ® Serwisowanie
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e Port USB stuzy tylko do aktualizacji
oprogramowania gtosnika. Brak funkcji

AV willnilliai

®

O odtwarzania.
@ E N T Vﬂ .

O @ () Gniazdo AC~
®© © e Podtacz urzadzenie do zasilania
@ sieciowego.
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e Nacisnij i przytrzymaj, aby aktywowac
funkcje parowania lub odtaczy¢
istniejace, sparowane urzadzenie
Bluetooth.

O RESET

e Nacisnij i przytrzymaj ostrym
przedmiotem przez 5 sekund, aby
przywrocic¢ ustawienia fabryczne.

© AUXIN

e Gniazdo audio (3,5 mm) dla
zewnetrznego urzadzenia audio.

Wbudowana dioda LED



3 Rozpoczynanie

Podtaczanie zasilania

o Glosnik jest zasilany przez gniazdo

AC.

e Podtacz gniazdo AC IN gtosnika do
wyjscia (19 V= 2,1 A) za pomoca
dostarczonego przewodu zasilania.

e Ryzyko uszkodzenia produktu!
Upewnij sie, ze napiecie zasilania
odpowiada wartosci wydrukowanej
na tyle lub na spodzie urzadzenia.

Stan diody LED

Stan

Niebieskie swiatto
przez 20 sekund

Proba potaczenia z
routerem

Wytaczanie Pomyslne potaczenie
Wi-Fi
Miganie na Btad potaczenia Wi-Fi

czerwono przez 5
sekund

Wiaczanie i wytaczanie

Odtacz przewdd zasilania od gtdwnego
gniazda sieciowego, aby wytaczy¢ gtosnik.

Uwaga

o Glosnik wytaczy sie automatycznie po 15 minutach
bezczynnosci i odtwarzania muzyki.




4 Podtaczanie

taczenie urzadzenia z
siecia Wi-Fi (obstuga
bezprzewodowa)

(wersja dla systemu iOS lub Android)
Po potaczeniu tego urzadzenia i smartfona
czy tabletu (takie jak iPad, iPhone, iPad
touch, smartfony z systemem Android itd.) z
ta sama siecig Wi-Fi mozna uzy¢ Philips
Sound APP wspieranej przez DTS Play-Fi
do sterowania soundbarem i odtwarzania
plikow audio.

1 Potacz smartfon lub tablet z ta sama
siecia Wi-Fi, z ktora chcesz potaczyc
gtosnik bezprzewodowy.

2 Pobierzi zainstaluj Philips Sound APP
wspierana przez DTS Play-Fi na
smartfonie lub tablecie.

CH
No= |
..~ W Play-Fi

Philips Sound Q

o Upewnij sie, ze router jest wtaczony
i dziata prawidtowo.

3 Naciéniji przytrzymaj przez 8 sekund
przycisk <=> (Wi-Fi) znajdujacy sie z
tytu urzadzenia, aby aktywowac
potaczenie Wi-Fi.

L Gdy gtosnik wyemituje drugi
sygnat dzwiekowy, mozna zwolni¢
przycisk.

Dwa sygnaty

-
®o

Poczekaj, az wskaznik $wiatta Wi-Fi na
panelu géornym zacznie wolno migac.
Wolne miganie oznacza, ze gtosnik
przechodzi do trybu konfiguracji Wi-Fi.

Uruchom Philips Sound APP wspierana
przez DTS Play-Fi. Aby potaczy¢
urzadzenie do sieci Wi-Fi, wykonaj
polecenia wyswietlone w aplikacji.




E Uwaga

Tylko wersja na system iOS

Sie¢ Wi-Fi uzywana przez iPhone nalezy
chwilowo przetaczy¢ na punkt dostepu Play-Fi
oraz uruchomi¢ ponownie Philips Sound APP,
aby dokonczy¢ konfiguracje sieci Wi-Fi. Patrz
ponizsze czynnosci:

e Przejdz do sekdji e Wybierz ustawienia
Ustawienia. sieci Wi-Fi.

e Wybierz urzadzenie e Powrdc do Philips
Play-Fi w konfiguracji Sound APP, aby
Wi-Fi. kontynuowac

konfiguracje.

6 Po nawiazaniu potaczenia Wi-Fi,
wskaznik Wi-Fi na panelu gornym
przestanie migac i zacznie swiecic¢. Po
skonfigurowaniu urzadzenia w sieci Wi-Fi
mozna nim sterowac za pomoca
dowolnego smartfona lub tabletu w tej
samej sieci.

PHILIPS
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Po nawiazaniu potaczenia mozna
zmieni¢ nazwe urzadzenia. Istnieje kilka
nazw do wyboru, ale mozna takze
stworzy¢ wtasng, stukajac pozycje
Custom Name na koncu listy. W
przeciwnym razie uzyta zostanie nazwa
domyslna.

Philips Sound

<« Choose Name

< Bathroom Name

Custom Name

Po nawigzaniu potaczeniu urzadzenie
moze rozpoczac instalowanie
aktualizaciji. Przy pierwszej konfiguracii
warto dokonac aktualizacji
oprogramowania. Aktualizowanie
oprogramowania moze potrwac kilka
minut. Podczas aktualizacji nie odtaczaj
gtosnika (od zrodta zasilania lub od
sieci) ani nie wytaczaj urzadzenia.

PhilipsSound =

Update Available

Download&Update




Konfiguracja AirPlay

Za pomoca AirPlay nalezy skonfigurowac

potaczenie Wi-Fi urzadzenia z systemem iOS

(iOS 7 lub nowszym) oraz soundbara.

1 Urzadzenie z systemem iOS: Ustawienia >
Wi-Fi > wybierz sie¢ domowa [Play-Fi
Device (xxxxxx)].

2 Uruchom Philips Sound APP wspierang
przez DTS Play-Fi. Aby potaczy¢ urzadzenie
do sieci Wi-Fi, wykonaj polecenia
wyswietlone w aplikaciji.

L9 Po nawiazaniu potaczenia Wi-Fi,

wskaznik Wi-Fi na przedzie urzadzenia
przestanie migac i zacznie swiecic.
Po skonfigurowaniu urzadzenia w sieci
Wi-Fi mozna nim sterowac za pomoca
dowolnego smartfona lub tabletu w tej
samej sieci.

L W przypadku uzycia aplikacji do
odtwarzania muzyki, na panelu
wyswietlacza pojawi sie komunikat
PLAY-FI.

3 Po nawiazaniu potaczenia mozna zmienic
nazwe urzadzenia. Istnieje kilka nazw do
wyboru, ale mozna takze stworzy¢ wtasna,
stukajac pozycje Custom Name na koncu
listy. W przeciwnym razie uzyta zostanie
nazwa domyslna.

4 po nawiazaniu potaczeniu urzadzenie
moze rozpoczac instalowanie aktualizacii.
Przy pierwszej konfiguracji warto dokonac
aktualizacji oprogramowania. Aktual-
izowanie oprogramowania moze potrwac
kilka minut. Podczas aktualizacji nie
odtaczaj gtosnika (od zrodta zasilania lub
od sieci) ani nie wytaczaj urzadzenia.

E Uwaga

e Po nawiazaniu potaczeniu urzadzenie moze
rozpoczac instalowanie aktualizacji. Po konfiguracji
wstepnej wymagana jest aktualizacja. Bez aktualizaciji
nie wszystkie funkcje urzadzenia beda dostepne.

o Jesli pierwsza konfiguracja nie powiedzie sie,
przytrzymaj przez 8 sekund nacisniety przycisk Wi-Fi
na gtosniku, az wyemitowany zostanie drugi sygnat
dzwiekowy, a dioda Wi-Fi zacznie wolno migac.
Zresetuj potaczenie Wi-Fi, ponownie uruchom
aplikacje i rozpocznij konfiguracje od nowa.

e Aby zmienic sie¢ na inna, nalezy ponownie
skonfigurowac potaczenie. Nacisnij i przytrzymaj
przez 8 sekund przycisk <’.‘;> (Wi-Fi) na gtosniku, aby
zresetowac potaczenie Wi-Fi.

Tryb WPS

Jesli router posiada funkcje Wi-Fi Protected
Setup (WPS), mozna skonfigurowac
potaczenie bez wprowadzania hasta.

1 Nacisnij i przytrzymaj przez 4 sekundy
przycisk Wi-Fi. Zostanie wyemitowany
sygnat dzwiekowy, a dioda Wi-Fi
zacznie migac¢ podwadijnie.

2 Nacisnij przycisk WPS
na routerze.
Przycisk ten jest na
0godt oznaczony logo
WPS.

3 Aby rozpoczac¢ parowanie, wykonaj
polecenia w Philips Sound APP
wspieranej przez DTS Play-Fi.

E Uwaga

e WPS nie jest standardowa funkcja we wszystkich
routerach. Jesli router nie ma funkcji WPS, nalezy
uzyc¢ standardowej konfiguracji sieci Wi-Fi.

e Nacisnij przycisk <'-?> (Wi-Fi) raz, aby zamknac tryb
WPS, w przeciwnym razie zostanie on wytaczony po
2 minutach.




5 Obstuga
Swiatta

Mozna skonfigurowac¢ wbudowana diode
LED gtosnika, synchronizujac ja z kolorami
telewizora Philips Ambilight. Mozna takze
ustawic swiatto zgodnie ze wstepnie
ustawionym stylem lub je wytaczy¢.

Naciskaj przycisk < "(')_"> na gtosniku,aby
przetaczyc¢ tryb oswietlenia: 1. Dziatanie z
Amblight, 2. Swiatto nastrojowe, 3. Wyt.

PHILIPS

@ G =4+ on

Parowanie z telewizorem
Ambilight

Skonfiguruj gtosniki, synchronizujac je z
kolorami telewizora Ambilight. Gtosnik
rozszerzy efekt Ambilight na ekranie
telewizora.

Gtosnik moze obstugiwa¢ modele telewizora
Philips Ambilight w nastepujacych regionach:

Region/rok Seria 2019 Seria 2020
OLED984/0OLED934 | OLED935
OLED854/0OLED804 | OLED865/OLED855/

Europa 8804/8204 OLED805
7504/7394/7354/ 9435/9235/9005
7334/7304 8555/8545/
8535/8505
OLED984 OLED935

Azja Pacyfik | OLED804 OLED805

7374 8265/8215
Uwaga

e Parowanie zostanie przerwanie po dwdch minutach.
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Przed rozpoczeciem konfiguracji upewnij
sie, ze gtosnik i telewizor sa potaczone z
ta sama siecig Wi-Fi.

2 Wiaczy telewizor Phillips Ambilight.

Konfiguracje parowania odbiornika
Ambilight nalezy wykonac na
telewizorze.

3 Aktywuj konfiguracje, jak pokazano, na

telewizorze Ambilight:

Settings > Ambilight > Ambilight
extension > Ambilight+Philips Wireless
Home Speakers > Configure.

4 Wykonaj polecenia instrukcji konfiguracji

wyswietlane na telewizorze.

Pojawi sie monit o przytrzymanie
przycisku <"§"> na gtosniku, co pozwoli
wiaczyc¢ tryb parowania z telewizorem
Ambilight.

PHILIPS

G — 4 o

5 Gdy gtosnik otworzy sie do parowania,

diody LED zaczna migac na zotto.

6 Gdy gtosnik zostanie sparowany z

odbiornikiem Ambilight, dioda LED na
gtosniku bedzie odzwierciedlac
emitowany przez telewizor dzwiek.

Synchronizacja z muzyka

Jesli do urzadzenia nie podtaczony
odbiornika Ambilight TV ani telewizora,
dioda LED na gtosniku automatycznie
przetaczy sie na synchronizacje z muzyka w
czasie jej odtwarzania.

Mozna wybrac jeden ze stylow, ktore
odzwierciedlaja dynamike dzwiekow.



Aby ustawic¢ swiatto LED, nacisnij e Zielona natura - zielone $wiatto statyczne
przycisk <°@°> na gtosniku, wybierajac e Pomaranczowy - pomaranczowe $wiatto
tryb 1 (,,Dziatanie z Ambilight”). statyczne

e Limonkowy - zotte swiatto statyczne

Mozna wybrac jeden ze wstepnie ¢ Lawendowy - jasnofioletowe swiatto

ustawionych stylow kolorow. Aby

ustawic kolor, nacisnij <%g*> oraz statyczne
<(>[[>> wybierajac zadany styl.
Dostepne style synchronizacji swiatta z
muzyka:
e Ciepty biaty - domyslnie swiatto statyczne ¥ -+ ow
e Goraca lawa - czerwone warianty swietlne
o Gleboka woda - niebieskie warianty J&J
swietlne
e Zielona natura - zielone warianty swietlne Uwaga
e Pomaranczowy - pomaranczowe warianty
Swietlne e Utrzymaj zasilacz potaczony w trybie $wiatta
. L . - nastrojowego. Sie¢ lub potaczenie Bluetooth nie sa
° L'monkOWy - z6tte warianty swietlne wymagane w trybie Swiatta nastrojowego
e Lawendowy - jasnofioletowe warianty
swietlne
PHILIPS. : . 4 :
Regulacja jasnosci

Ustaw poziom jasnosci diody LED.

e Nacisnij przycisk <> i <==>, aby

Tryb swiatta nastrojowego

Tryb swiatta nastrojowego (tryb Lounge) gtosnika

zwiekszyc jasnosc¢ diody LED.

pozwala wtaczac diody LED ($wiatto statyczne) z

odtwarzaniem dzwieku lub bez.
Dzieki temu mozna oswietli¢ pokdj swiattem LED.

{)" — 4 o

b

o Nacisnij przycisk <"(:)"> i<—>, aby
zmniejszyc¢ jasnosc¢ diody LED.

Ak?y ustawic¢ swiatto LED, nacisnij przycisk
<'§’> na gtosniku, wybierajac tryb 2
(Nastrojowego trybu).

Mozna wybrac jeden ze wstepnie
ustawionych stylow kolorow. Aby ustawic
kolor, naciénij < '§'> i <>((>, wybierajac
zadany styl.

Dostepne style swiatta nastrojowego:

Ciepty biaty - domyslinie swiatto statyczne
Goraca lawa - czerwone swiatto statyczne
Gteboka woda - niebieskie swiatto
statyczne

{5‘—-&- )
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Dioda LED wytaczona

Aby wy%ac;yc’ swiatto diody LED, nacisnij
przycisk <@ > na gtosniku, wybierajac tryb 3
(wytaczenie).

, . .
Omowienie
Tryb Telewizor Ambilight | Stan diody LED Dziatanie
Synchronizacjaz | Sparowano Synchronizacja koloru z o Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy
telewizorem telewizorem Ambilight . , .
Ambilight przycisk, aby wtaczyc tryb parowania.
1

Zmienia sie wraz z rytmem

Synchronizacja z Nie sparowano dzwieku w odtwarzanym

Nacisénij przycisk <"(:)"> i<[>[[>, aby
wybrac kolor.

muzyka utworze ,
e Nacisnij przycisk <"Q"> i< =ﬂ=/-= >, aby
Swwat’:q Swiatto statyczne zwiekszy¢/zmniejszyc¢ jasnose.
2 nastrojowe (tryb
Lounge)
3| wyt Wyt

12



6 Odtwarzanie

Sterowanie odtwarzaniem

Podczas odtwarzania muzyki

Odtwarzanie z urzadzen
Bluetooth

Dzieki temu gtosnikowi mozesz stuchac
muzyki z urzadzenia Bluetooth.

E Uwaga

Nalezy sie upewni¢, ze funkcja Bluetooth w urzadzeniu
jest wtaczona.

Maksymalny zasieg parowania gtosnika z urzadzeniem
Bluetooth wynosi 20 metrow (66 stop).

Trzymaj gtosnik z dala od innych urzadzen
elektronicznych, ktére moga powodowac zaktdcenia.

Nacisnij i przytrzymaj przez osiem sekund
przycisk < X > z tytu urzadzenia, aby
witaczyc¢ tryb parowania Bluetooth.

Na urzadzeniu Bluetooth wtacz funkcje
Bluetooth, a nastepnie wyszukaj i wybierz
»Play-Fi Device (XXXXXX)-BT”, aby
nawigzac potaczenie.

Wybierz i odtwarzaj pliki dzwiekowe lub
muzyke na swoim urzadzeniu Bluetooth.

Wskaznik LED Opis

Powolne miganie
na niebiesko

e Gotowy do parowania

e }t3czenie z ostatnio
potaczonym
urzadzeniem

State niebieskie
Swiatto

Potaczono

E Uwaga

Aby odtaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przez
dwie sekundy przycisk < * >, az dioda LED zacznie
szybko migac¢ na niebiesko.

Po witaczeniu gtosnik zawsze prébuje nawiazac
potaczenie z ostatnio pomyslnie potaczonym
urzadzeniem.

Aby usunac dane parowania, nacisnij i przytrzymaj
przez dwie sekundy przycisk < * >, az dioda LED
zacznie powoli migac¢ na niebiesko (3 razy).

>" Nacisnij, aby wstrzymac lub
wznowic¢ odtwarzanie

= /o Regulacja gtosnosci

Stuchanie muzyki z
urzadzenia zewnetrznego

Gl Gl

]
]
=]

Podtacz odtwarzacz MP3, aby odtwarzac
pliki dzwiekowe i muzyczne.

Co jest potrzebne

e Odtwarzacz MP3

e Stereofoniczny kabel audio 3,5 mm

I Uzywajac stereofonicznego kabla audio
3,5 mm, podtacz odtwarzacz MP3 do
ztgcza AUDIO IN w urzadzeniu.

2 Nacisnij odpowiednie przyciski na
odtwarzaczu MP3, aby wybrac i
odtwarzac pliki dzwiekowe lub utwory
muzyczne.

Stuchanie Spotify

Mozna uzywac smartfona, tabletu lub
komputera jako pilota do sterowania ustuga
Spotify.

Przejdz do spotify.com/connect, aby
dowiedziec sie jak to zrobic.

13



Aktualizacja
oprogramowania
uktadowego

Aby uzyskac najlepsze funkcje i pomoc
techniczna, zaktualizuj oprogramowanie
uktadowe urzadzenia do najnowszej wersji.

Opcja 1:

Zaktualizuj oprogramowanie uktadowe
za pomoca Philips Sound APP
(Settings > PS Fine Tune)

Oprogramowanie dla MCU oraz DSP mozna
zaktualizowac do najnowszej wersji za
pomoca Philips Sound APP wspieranej przez
DTS Play-Fi. Przejdz do menu Settings i
wybierz opcje PS Fine Tune, aby sprawdzi¢
dostepne aktualizacje. Jesli aktualizacja jest
dostepna, mozna stuknac¢ ikone aktualizacji,
aby rozpoczac automatyczny proces. Po
potaczeniu urzadzenia z siecia Wi-Fi
aktualizacje oprogramowania uktadowego
mozna pobierac¢ bezprzewodowo. Zawsze
nalezy aktualizowac oprogramowanie
uktadowe, aby poprawiac dziatanie
urzadzenia.

Opcja 2:

Aktualizacja oprogramowania
uktadowego za pomoca USB

1 Sprawdz, czy dostepna jest najnowsza
wersja oprogramowania uktadowego na
stronie www.philips.com/support.
Wyszukaj wtasciwy model urzadzenia i
kliknij pozycje ,,Oprogramowywanie i
sterowniki (Software and drivers)”.

2 Pobierz oprogramowanie na dysk flash
USB.

3 Postepuj zgodnie z instrukcja
aktualizacji.
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7 Dane

techniczne
urzadzenia

Uwaga

Wspierane sieci

Sie¢ bezprzewodowa 802.11a/b/g/n/ac

Zakres czestotliwosci
nadajnika w sieci Wi-Fi
2,4 GHz

2412-2472MHz

e Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez

powiadomienia.

Moc nadawania w sieci

Wi-Fi 2,4 GHz 20+2dBm

Zakres czestotliwosci

nadajnika Wi-Fi 5 GHz ~ 272575825MHz

Informacje ogolne

Moc nadawania w sieci

Zasilanie

100-240V ~, 50/60 Hz

Wymiary (szer. x

15 x 212 x 116mm

Wi-Fi 5 GHz 12:2 dBm
Poboér pradu

Pobor pradu 30w
Pobor pradu w 6 W
trybie czesciowego

czuwania

wys. x dt.)

Masa (jednostka gtowna) 1,79 kg
Wzmacniacz

Moc wyjscia 40W RMS
Pasmo przenoszenia 20-20000Hz

Stosunek sygnatu do szumw 70 dB

Gtosniki

Impedancja 40 Hz
o 30 W (woofer), 10 W
Moc wejscia (tweeter)
1x3,5” woofer, 1x 17
Gtosnik tweeter, 2 x radiatory
pasywne
Bluetooth

Wersja Bluetooth

4.2

Zakres czestotliwosci

2402-2480MHz

Maksymalna moc

nadawania 3dBm
Kompatybilne profile

Bluetooth A2DP
Zasieg Bluetooth okoto 20 m




8 ROZWiQZywanie Bluetooth

problemow

I\ Ostrzezenie

o Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.
Nigdy nie zdejmuj pokrywy urzadzenia.

Nigdy nie probuj samodzielnie naprawiac
produktu, poniewaz spowoduje to
uniewaznienie gwarancji.

Jesli napotkasz problemy podczas
eksploatacji produktu, przed zgtoszeniem sie
do serwisu sprawdz nastepujace punkty. Jesli
nie uda sie rozwiazac problemu, uzyskaj
wsparcie techniczne pod adresem
www.philips.com/support.

Ogolne

Brak zasilania

o Upewnij sig, ze gniazdo sieciowe
doprowadza zasilanie.

e Upewnijsie, ze prawidtowo podtaczono
kabel do portu AC IN gtosnika.

e W celu oszczedzania energii gtosnik
wytacza sie automatycznie po 15 minutach,
jesli nie odbierze sygnatu audio lub nie
zostanie do niego podtaczone zadne
urzadzenie audio.

Brak dzwieku

e Dostosuj gtosnosc¢ na gtosniku.

e Dostosuj gtosnosc podtaczonego
urzadzenia.

e W trybie AUDIO IN upewnij sie, ze
odtwarzanie muzyki przez Bluetooth jest
zatrzymane.

e Upewnij sie, ze urzadzenie Bluetooth jest w
zasiegu dziatania.

Brak odpowiedzi gtosnika
e Wtacz gtosnik ponownie.
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Jakos$¢ dzwieku odtwarzanego za
pomoca potaczenia Bluetooth jest niska.

e Staby odbidr potaczenia Bluetooth.
Przemiesc urzadzenie blizej gtosnika i usun
wszelkie przeszkody pomiedzy
urzadzeniem a gtosnikiem.

Nie mozna odnalez¢ wskazanej nazwy

Bluetooth na urzadzeniu Bluetooth

uzytkownika

o Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth na
urzadzeniu Bluetooth jest aktywna.

e Ponownie sparuj urzadzenie z
urzadzeniem Bluetooth.

Nie mozna nawiazac¢ potaczenia z

urzadzeniem Bluetooth

e Funkcja Bluetooth urzadzenia nie zostata
wiaczona. Zobacz wiaczanie tej funkcji w
instrukcji obstugi urzadzenia.

e Gtlosnik nie jest w trybie parowania.

o Gtlosnik jest juz potaczony z innym
urzadzeniem Bluetooth. Przerwij
potaczenie i sprobuj ponownie.

Wi-Fi

Nie mozna nawiazac¢ potaczenia Wi-Fi.

e Sprawdz dostepnosc sieci WLAN na
routerze.

e Umiesc router Wi-Fi blizej urzadzenia.

o Upewnij sie, ze hasto jest prawidtowe.

e Sprawdz funkcje WLAN lub ponownie
uruchom modem i router Wi-Fi.



Play-Fi

Nie mozna wykry¢ urzadzen z tech-

nologia Play-Fi za pomoca aplikaciji.

e Upewnij sie, ze urzadzenie jest potaczone
z siecia Wi-Fi.

Nie mozna odtwarzac¢ muzyki Play-Fi.

e Dostep do niektorych ustug sieciowych lub
tresci za pomoca urzadzenia moze stac sie
niemozliwy, jesli dostawca ustug przestanie
je swiadczyc.

o Jesli pierwsza konfiguracja nie powiedzie
sie, zamknij Philips Sound APP wspierana
przez DTS Play-Fi. Wtacz aplikacje
ponownie.

o Jesli gtosnik sparowano w trybie stereo lub
skonfigurowano do dzwieku
przestrzennego, przed uzyciem osobno
nalezy go odtaczy¢ w aplikacji.
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9 Informacja

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktore nie
zostaty wyraznie zatwierdzone przez MMD
Hong Kong Holding Limited, moga
spowodowac pozbawienie uzytkownika
prawa do korzystania z urzadzenia.

Zgodnosc

C€

TP Vision Europe B.V. niniejszym oswiadcza,
ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.
Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na
stronie www.philips.com/support.

Ochrona srodowiska
Utylizacja zuzytego produktu

&8

Urzadzenie zostato wyprodukowane z
wysokiej jakosci materiatéw i podzespotow,
ktore mozna wykorzysta¢ ponownie i poddac
recyklingowi.

Ten symbol na produkcie oznacza, ze jest on
objety dyrektywa europejska 2012/19/UE.

)i4

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera
baterie podlegajace dyrektywie europejskiej
2013/56/UE, ktorych nie mozna wyrzucac
razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
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Zapoznaj sie z lokalnym systemem
selektywnej zbiorki produktow
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.
Przestrzegaj lokalnych przepisow i nigdy
nie wyrzucaj produktu ani baterii z
normalnymi odpadami domowymi.
Prawidtowa utylizacja starych produktow i
baterii pomaga zapobiec negatywnym
skutkom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Informacje dotyczace srodowiska

Wszystkie zbedne opakowania zostaty
pominiete. Dotozylismy wszelkich staran,
aby opakowanie mozna byto w tatwy
sposob rozdzieli¢ na trzy materiaty: tekture
(pudetko), pianke poliestrowa (podktadka)
oraz polietylen (torby, arkusz pianki
ochronnej).

System sktada sie z materiatow, ktore
mozna poddac recyklingowi i wykorzystac
ponownie, jesli zostana zdemontowane
przez wyspecjalizowana firme. Prosimy
przestrzega¢ miejscowych przepisow
dotyczacych utylizacja opakowan, zuzytych
akumulatorow i sprzetu.

Oswiadczenie FCC (tylko
USA i Kanada)

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15.
przepisow FCC. Jego funkcjonowanie
uwzglednia dwa nastepujace warunki: (1) to
urzadzenie nie moze wytwarzac szkodliwych
zaktocen oraz (2) to urzadzenie musi
odbierac zaktdcenia zewnetrzne, w tym
zaktodcenia mogace spowodowac
niepozadane funkcjonowanie.

I\ Ostrzezenie

e Zmiany i modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie
zostaty wyrazne zatwierdzone przez podmiot
odpowiedzialny za zapewnienie zgodnosci, moga
skutkowac utrata upowaznienia uzytkownika do

obstugi urzadzenia.

Uwaga

e To urzadzenie zostato przebadane i zaklasyfikowane
jako zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych
klasy B, okreslonymi w czesci 15. przepisow FCC.




Te wartosci graniczne zostaty stworzone, aby
zagwarantowac wtasciwg ochrone przez
szkodliwymi zaktdceniami w przypadku
instalacji w budynkach mieszkalnych.
Opisywane urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i
moze emitowac energie o czestotliwosci fal
radiowych, a w przypadku instalacji lub
uzytkowania niezgodnego z instrukcjami moze
powodowac zaktdcenia w tacznosci radiowej.
Jednakze nie ma gwarandji, ze zaktdcenia te nie
pojawia sie w przypadku danych instalacii. Jesli
opisywane urzadzenie powoduje szkodliwe
zaktdcenia odbioru sygnatu radiowego lub
telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ wtaczajac je
i wytaczajac, zacheca sie uzytkownika do
podjecia proby zmniejszenia tych zaktdcen za
pomoca nastepujacych srodkow: (1) Zmienic
potozenie lub przenies¢ antene odbiorcza w
inne miejsce. (2) Zwiekszy¢ odstep miedzy
urzadzeniem a odbiornikiem. (3) Podtaczy¢
urzadzenie do gniazda sieciowego w innym
obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik. (4) Skonsultowac sie ze sprzedawca
lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
dodatkowej pomocy.

Ostrzezenie o falach radiowych

Urzadzenie zostato ocenione pod katem
spetniania ogodlnych wymagan dotyczacych
ekspozycji na promieniowanie o czestotliwosci
radiowej. Urzadzenie moze byc¢ uzywane w
warunkach ekspozycji przenosnej bez
ograniczen.

IC (Kanada):CAN IECES-3(B)/NMB-3(B)
Opisywane urzadzenie zawiera
nadajnik(i)/odbiornik(i) nieobjete obowiazkiem
uzyskania pozwolenia radiowego, ktore
spetniaja wymogi Innovation, Science and
Economic Development Canada. okreslone
standardami RSS dla takich urzadzen. Jego
funkcjonowanie uwzglednia dwa nastepujace
warunki:
1 To urzadzenie nie moze wytwarzac zaktocen.
2 To urzadzenie musi odbierac zaktdcenia
zewnetrzne, w tym zaktocenia mogace
spowodowac niepozadane funkcjonowanie
urzadzenia.
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Informacja o znakach
towarowych

dts
.®

Play-Fi
b
Patenty DTS, patrz http://patents.dts.com. Wyprodukowano zgodnie z licencja DTS, Inc. (w przypadku firm z
siedziba w Stanach Zjednoczonych/Japonii/Tajwanie) lub na licencji udzielonej przez DTS Licensing Limited (dla
pozostatych firm).
Logo DTS, Play-Fi oraz DTS Play-Fi sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi DTS, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach. 2020 DTS, Inc. WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.
ar

CERTIFIED

Logo Wi-Fi CERTIFIED jest zastrzezonym znakiem towarowym Wi-Fi Alliance®.

Works with
@ Apple AirPlay

Aby sterowac gtosnikiem z funkcja AirPlay 2, wymagany jest system iOS 11.4 lub nowszy. Etykieta ,Works with Apple”
oznacza, ze akcesorium zostato zaprojektowane do wspodtpracy z technologia wskazana na etykiecie oraz
otrzymato certyfikat producenta za zgodnos¢ ze standardami wydajnosci firmy Apple.

Apple® i AirPlay® sa znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Korzystanie z oprogramowania Spotify podlega licencjom zewnetrznym, dostepnym tutaj: www.spotify.com/con-
nect/third-party-licenses.

€3 Bluetooth’

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., a wykorzystanie
takich znakéw przez MMD Hong Kong Holding Limited podlega licencji. Inne znaki handlowe i nazwy handlowe
naleza do ich wtasciwych wtascicieli.

Chromecast
N J built-in

Google, Google Play i Chromecast to znaki handlowe firmy Google LLC. Asystent Google jest niedostepny w
niektorych jezykach i krajach.
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PHILIPS

Specyfikacja moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
Aby uzyskac¢ najnowsze informacje i dokumenty, odwiedz strone www.philips.com/support.

Philips oraz emblemat tarczy Philips sa zarejestrowanymi znakami handlowymi Koninklijke Philips N.V. i sa
uzywane na zasadzie licencji. Opisywany produkt zostat wyprodukowany przez i jest sprzedawany na
odpowiedzialno$¢ MMD Hong Kong Holding Limited lub jednej ze spotek zaleznych, a MMD Hong Kong
Holding Limited jest gwarantem w odniesieniu do tego produktu.

TAW6205_10_UM_V1.0 %



